Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL
CHAMBER LENGTH GAUGE, 375 CALIBER

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how
much excess case length your chamber may have over published trim lengths
in reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired,

pushes back into the case when it contacts the end of your chamber. You then
extract the case and measure the overall length. The gauge is made of 12L14

unprimed shortened case and then chambered into your rifle. The insert ﬂ

soft steel so it will not damage your chamber. Step-by-step instructions
accompany each gauge. The gauges can be used over and over again. The

differences between published trim lengths and the actual length of your -

s

chamber can be quite significant. You could be over trimming your cases by
.030 inch or more. NOTE: The 22 caliber gauge will not work on thin-necked
cases such as the 22 Hornet, 218 Bee, or cartridges based on these cases. The
30 caliber gauge will not work on teh 30-30 Winchester. None of the gauges
listed will work on tight-necked chambers except for the G-243T. Should not
be used in handguns, semi automatic rifles, lever actions rifles and pump
action rifles.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 375 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749011495

Mfr. No.:

Caliber: 375 Caliber (.375)

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Danke, dass du dich fur die Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Handladern zu helfen, die Lange des Kammer ihres Gewehrs genau zu messen und so sichere und effektive
Nachladepraktiken zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um die richtige
Verwendung des Produkts zu verstehen und deine Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers bei der Verwendung der Sinclair Chamber Length Gage.
Stelle sicher, dass du die Gage in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen und Gefahren verwendest.
Verwende die Gage nicht, wenn du mit ihrer Bedienung nicht vertraut bist oder wenn du diese Anleitung
nicht grandlich gelesen hast.

Halte die Gage aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Die Sinclair Chamber Length Gage ist fir die Verwendung mit bestimmten Kalibern vorgesehen. Stelle
sicher, dass du die richtige Gage fur dein Feuerwaffe verwendest.

¢ Diese Gage sollte nicht mit enghalsigen Kammern verwendet werden, auer mit dem G243T.

¢ Vermeide die Verwendung der Gage bei dinnhalsigen Hulsen wie der 22 Hornet oder 218 Bee, da sie
maoglicherweise nicht korrekt funktioniert.

¢ Verwende die Gage nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren oder
Pumpgewehren.

¢ Stelle sicher, dass die Gage nur in eine abgefeuerte, ungeprimierte verkirzte Hulse eingefuhrt wird.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z. B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen oder
Nachladegeraten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du die Gage

verwendest.
o Besorge dir eine abgefeuerte, ungeprimierte verkurzte Hiilse, die mit deinem Kaliber kompatibel
ist.

2. Einfuehren der Gage:

o Flhre die Sinclair Chamber Length Gage in die abgefeuerte, ungeprimierte Hilse ein.
o Kammer die Hilse mit der Gage vorsichtig in dein Gewehr.

3. Messen der Kammerlange:

o Wenn die Gage das Ende deiner Kammer beruhrt, wird sie in die Hulse zurickgedruckt.

o Entnimm die Hilse aus der Kammer, sobald die Gage vollstandig sitzt.

o Miss die Gesamtlange der Hiilse mit der eingesetzten Gage, um die tatsachliche Lange deiner
Kammer zu bestimmen.



4. Wiederverwendung der Gage:

o Die Sinclair Gauges kdnnen mehrfach verwendet werden. Stelle sicher, dass sie ordnungsgeman
gelagert werden, um ihre Genauigkeit und Integritat zu erhalten.

5. Nach der Verwendung:

o Reinige die Gage nach jedem Gebrauch, um zu verhindern, dass Schmutz ihre Leistung
beeintrachtigt.
o Bewahre die Gage an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile der Sinclair Chamber Length Gage gemaR den ortlichen
Vorschriften.

¢ Entsorge die Gage nicht im regularen Haushaltsmdll, wenn sie noch funktionsfahig ist; ziehe in Betracht,
sie einem ortlichen Schiellverein oder einer Organisation zu spenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flir Fragen oder Bedenken zur Sinclair Chamber Length Gage besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstitzung.



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to help handloaders
accurately measure the length of their rifle's chamber, ensuring safe and effective reloading practices. Please
read this safety instruction guide carefully to understand the proper use of the product and to ensure your
safety.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions when using the Sinclair Chamber Length Gage.

Ensure that you are using the gage in a safe environment, free from distractions and hazards.

Do not use the gage if you are unfamiliar with its operation or if you have not read this guide thoroughly.
Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The Sinclair Chamber Length Gage is intended for use with specific calibers. Ensure that you are using
the correct gage for your firearm.

¢ This gage should not be used with tightnecked chambers, except for the G243T.

¢ Avoid using the gage on thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218 Bee, as it may not function
correctly.

¢ Do not use the gage in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, or pumpaction rifles.

¢ Ensure that the gage is inserted into a fired, unprimed shortened case only.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms or reloading
equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your rifle is unloaded and in a safe condition before using the gage.
o Obtain a fired, unprimed shortened case that is compatible with your caliber.

2. Inserting the Gage:

o Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the fired, unprimed case.
o Carefully chamber the case with the gage into your rifle.

3. Measuring Chamber Length:

o As the gage contacts the end of your chamber, it will push back into the case.

o Extract the case from the chamber once the gage is fully seated.

o Measure the overall length of the case with the gage inserted to determine the true length of your
chamber.

4. Reusing the Gage:

o The Sinclair Gauges can be used multiple times. Ensure that they are stored properly to maintain
their accuracy and integrity.

5. PostUse:



o Clean the gage after each use to prevent any debris from affecting its performance.
o Store the gage in a safe location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the Sinclair Chamber Length Gage in accordance with
local regulations.

¢ Do not dispose of the gage in regular household waste if it is still functional; consider donating it to a
local shooting club or organization.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.



Instrucciones de Seguridad para el Medidor de
Longitud de Camara Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cadmara Sinclair. Este producto estd disefiado para ayudar a los
recargadores a medir con precision la longitud de la cdmara de su rifle, asegurando practicas de recarga
seguras y efectivas. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender el
uso adecuado del producto y garantizar tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair.
Asegurate de utilizar el medidor en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.

No uses el medidor si no estas familiarizado con su funcionamiento o si no has leido esta guia a fondo.
Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ El Medidor de Longitud de Camara Sinclair esta destinado a ser utilizado con calibres especificos.
Asegurate de usar el medidor correcto para tu arma de fuego.

¢ Este medidor no debe usarse en camaras de cuello ajustado, excepto el G243T.

¢ Evita usar el medidor en cartuchos de cuello delgado como el 22 Hornet o el 218 Bee, ya que puede no
funcionar correctamente.

¢ No uses el medidor en pistolas, rifles semiautomaticos, rifles de accién de palanca o rifles de accién de
bomba.

* AsegUrate de que el medidor esté insertado en un cartucho acortado, disparado y sin cebar solamente.

e Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, al manipular armas de fuego o
equipos de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que tu rifle esté descargado y en una condicién segura antes de usar el medidor.
o Obtén un cartucho acortado, disparado y sin cebar que sea compatible con tu calibre.

2. Insercion del Medidor:

o Inserta el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair en el cartucho disparado y sin cebar.
o Con cuidado, coloca el cartucho con el medidor en tu rifle.

3. Medicidn de la Longitud de la Camara:

o A medida que el medidor contacta con el final de tu cdmara, se empujara hacia atras en el
cartucho.

o Extrae el cartucho de la cdmara una vez que el medidor esté completamente asentado.

o Mide la longitud total del cartucho con el medidor insertado para determinar la verdadera longitud
de tu cdmara.

4. Reutilizacion del Medidor:



o Los medidores Sinclair se pueden usar multiples veces. Aseglrate de almacenarlos
adecuadamente para mantener su precision e integridad.

5. Postuso:

o Limpia el medidor después de cada uso para evitar que cualquier residuo afecte su rendimiento.
o Almacena el medidor en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado del Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair de
acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el medidor en la basura doméstica regular si todavia es funcional; considera donarlo a un
club de tiro local u organizacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair, consulta el sitio web del
fabricante o contacta su servicio de atencién al cliente para obtener asistencia.



Instructions de Sécurité pour la Jauge de
Longueur de Chambre Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce produit est concu pour aider les rechargeurs a
mesurer avec précision la longueur de la chambre de leur fusil, garantissant des pratiques de rechargement
sUres et efficaces. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre ['utilisation
correcte du produit et assurer ta sécurité.

Directives de Sécurité Générales

¢ Suis toujours les instructions du fabricant lors de I'utilisation de la Jauge de Longueur de Chambre
Sinclair.

¢ Assuretoi d'utiliser la jauge dans un environnement slr, exempt de distractions et de dangers.

¢ Ne pas utiliser la jauge si tu n'es pas familier avec son fonctionnement ou si tu n'as pas lu ce guide en
entier.

e Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

o Vérifie les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ La Jauge de Longueur de Chambre Sinclair est destinée a étre utilisée avec des calibres spécifiques.
Assuretoi d'utiliser la jauge correcte pour ton arme a feu.

o Cette jauge ne doit pas étre utilisée avec des chambres a col serré, sauf pour le G243T.

e Evite d'utiliser la jauge sur des douilles & col étroit comme le 22 Hornet ou le 218 Bee, car elle peut ne
pas fonctionner correctement.

* Ne pas utiliser la jauge dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils a levier ou des fusils a
pompe.

e Assuretoi que la jauge est insérée dans une douille raccourcie, tirée et non amorcée uniqguement.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque tu
manipules des armes a feu ou du matériel de rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton fusil est déchargé et en état de sécurité avant d'utiliser la jauge.
o Obtiens une douille raccourcie, tirée et non amorcée qui est compatible avec ton calibre.

2. Insertion de la Jauge :

o Insere la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans la douille tirée et non amorcée.
o Chambre soigneusement la douille avec la jauge dans ton fusil.

3. Mesurer la Longueur de la Chambre :

o Lorsque la jauge touche I'extrémité de ta chambre, elle se poussera dans la douille.

o Extrais la douille de la chambre une fois que la jauge est complétement en place.

o Mesure la longueur totale de la douille avec la jauge insérée pour déterminer la véritable longueur
de ta chambre.



4. Réutilisation de la Jauge :

o Les jauges Sinclair peuvent étre utilisées plusieurs fois. Assuretoi qu'elles sont correctement
rangées pour maintenir leur précision et leur intégrité.

5. Apres Utilisation :

o Nettoie la jauge aprés chaque utilisation pour éviter que des débris n'affectent ses performances.
o Range la jauge dans un endroit sir, a I'abri de I'numidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toute composante endommagée ou usée de la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair
conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers réguliers si elle est encore fonctionnelle ; envisage de la
donner a un club de tir local ou a une organisation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair, consulte le site
Web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide.



Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questo prodotto € progettato per
aiutare i ricaricatori a misurare con precisione la lunghezza della camera del proprio fucile, garantendo pratiche
di ricarica sicure ed efficaci. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
comprendere il corretto utilizzo del prodotto e garantire la propria sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore quando si utilizza il Misuratore della Lunghezza della Camera
Sinclair.

Assicurarsi di utilizzare il gage in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.

Non utilizzare il gage se non si & familiari con il suo funzionamento o se non si & letta questa guida in
modo approfondito.

Tenere il gage fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e || Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair & destinato a essere utilizzato con specifici calibri.
Assicurarsi di utilizzare il gage corretto per la propria arma da fuoco.

Questo gage non deve essere utilizzato con camere a collo stretto, ad eccezione del G243T.

Evitare di utilizzare il gage su bossoli a collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee, poiché potrebbe non
funzionare correttamente.

Non utilizzare il gage in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva o fucili a pompa.

Assicurarsi che il gage sia inserito in un bossolo accorciato, sparato e non primato.

Indossare sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando si
maneggiano armi da fuoco o attrezzature per la ricarica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il proprio fucile sia scarico e in condizioni sicure prima di utilizzare il gage.
o Ottenere un bossolo accorciato, sparato e non primato compatibile con il proprio calibro.

2. Inserimento del Gage:

o Inserire il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo sparato e non primato.
o Camerare con attenzione il bossolo con il gage nel proprio fucile.

3. Misurazione della Lunghezza della Camera:

o Quando il gage tocca la fine della camera, verra spinto all'indietro nel bossolo.

o Estrarre il bossolo dalla camera una volta che il gage & completamente inserito.

o Misurare la lunghezza totale del bossolo con il gage inserito per determinare la vera lunghezza
della camera.

4. Riutilizzo del Gage:



o | Misuratori Sinclair possono essere utilizzati piu volte. Assicurarsi che siano conservati
correttamente per mantenere la loro precisione e integrita.

5. PostUso:

o Pulire il gage dopo ogni utilizzo per prevenire che eventuali detriti ne compromettano le
prestazioni.
o Conservare il gage in un luogo sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati del Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair
in conformita con le normative locali.

* Non smaltire il gage nei rifiuti domestici regolari se € ancora funzionante; considerare la possibilita di
donarlo a un club di tiro 0 a un'organizzazione locale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair, si
prega di consultare il sito web del produttore o di contattare il loro supporto clienti per assistenza.



Sinclair Chamber Length Gage
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair Chamber Length Gage. Dette produktet er designet for & hjelpe handladerne med
a ngyaktig male lengden pa riflekammeret sitt, noe som sikrer trygge og effektive omladingspraksiser. Vennligst
les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta riktig bruk av produktet og for a sikre din sikkerhet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Fglg alltid produsentens instruksjoner nar du bruker Sinclair Chamber Length Gage.

Sgrg for at du bruker gagen i et trygt miljg, fritt for distraksjoner og farer.

Ikke bruk gagen hvis du er ukjent med dens drift eller hvis du ikke har lest denne guiden grundig.
Hold gagen utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sinclair Chamber Length Gage er beregnet for bruk med spesifikke kalibre. Sgrg for at du bruker riktig
gage for ditt skytevapen.

Denne gagen skal ikke brukes med trange kammer, unntatt G243T.

Unnga & bruke gagen pa tynne hylser som 22 Hornet eller 218 Bee, da den kanskje ikke fungerer korrekt.
Ikke bruk gagen i handvapen, halvautomatiske rifler, leveraction rifler eller pumpeaction rifler.

Sgrg for at gagen settes inn i en avfyrt, upreparert forkortet hylse kun.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som gyevern, nar du handterer skytevapen eller omladingsutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen din er uladet og i en sikker tilstand fgr du bruker gagen.
o Skaff en avfyrt, upreparert forkortet hylse som er kompatibel med din kaliber.

2. Sette inn gagen:

o Sett Sinclair Chamber Length Gage inn i den avfyrte, upreparerte hylsen.
o Kamre forsiktig hylsen med gagen inn i riflen din.

3. Maling av kammerlengde:

o Nar gagen kommer i kontakt med enden av kammeret, vil den presses tilbake i hylsen.

o Trekk hylsen ut av kammeret nar gagen er fullt plassert.

o Mal den totale lengden pa hylsen med gagen satt inn for @ bestemme den sanne lengden pa
kammeret ditt.

4. Gjenbruk av gagen:

o Sinclair Gauges kan brukes flere ganger. Sgrg for at de oppbevares riktig for 8 opprettholde
ngyaktigheten og integriteten.

5. Etter bruk:



o Rengjgr gagen etter hver bruk for a forhindre at smuss pavirker ytelsen.
o Oppbevar gagen pa et trygt sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste eventuelle skadde eller slitte komponenter av Sinclair Chamber Length Gage i samsvar med lokale

forskrifter.

* Ikke kast gagen i vanlig husholdningsavfall hvis den fortsatt er funksjonell; vurder & donere den til en
lokal skyteklubb eller organisasjon.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende Sinclair Chamber Length Gage, vennligst se produsentens nettside
eller kontakt deres kundesupport for assistanse.



Instrukcje Bezpieczenstwa Wskaznika Dtugosci
Komory Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr wskaznika dtugosci komory Sinclair. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomdc
recznym tadowcom doktadnie zmierzy¢ dtugos$¢ komory swojej strzelby, co zapewnia bezpieczne i skuteczne
praktyki tadowania. Prosze dokfadnie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby zrozumied prawidtowe uzycie
produktu i zapewni¢ swoje bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta podczas korzystania z wskaznika dtugosci komory Sinclair.
¢ Upewnij sie, ze uzywasz wskaznika w bezpiecznym Srodowisku, wolnym od rozproszen i zagrozen.
Nie uzywaj wskaznika, jesli nie znasz jego dziatania lub jesli nie przeczytates doktadnie tej instrukcji.
Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Wskaznik dtugosci komory Sinclair jest przeznaczony do uzytku z okreslonymi kalibrami. Upewnij sie, ze

uzywasz odpowiedniego wskaznika do swojej broni.

Ten wskaznik nie powinien by¢ uzywany w komorach o waskim szyjce, z wyjatkiem G243T.

¢ Unikaj uzywania wskaZnika na tuskach o cienkiej szyjce, takich jak 22 Hornet czy 218 Bee, poniewaz
moze nie dziata¢ poprawnie.

¢ Nie uzywaj wskaznika w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dZwignig ani
karabinach pompowych.

¢ Upewnij sie, ze wskaznik jest wtozony do wypalonej, niezatadowanej, skréconej tuski.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi broni
palnej lub sprzetu do tadowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze twdj karabin jest roztadowany i w bezpiecznym stanie przed uzyciem wskaznika.
o Zdobadz wypalona, niezatadowana, skrécong tuske, ktéra jest zgodna z twoim kalibrem.

2. Wkiadanie Wskaznika:

o W16z wskaznik dtugosci komory Sinclair do wypalonej, niezatadowanej tuski.
o Ostroznie umies¢ tuske z wskaznikiem w swoim karabinie.

3. Mierzenie Dtugosci Komory:

o Gdy wskaznik dotyka konca twojej komory, cofnie sie do tuski.

o Wyciagnij tuske z komory, gdy wskaznik jest catkowicie osadzony.

o Zmierz catkowitg dtugos$¢ tuski z wtozonym wskaznikiem, aby okresli¢ rzeczywistg diugosé swojej
komory.

4. Ponowne Uzycie Wskaznika:



o Wskazniki Sinclair mozna uzywac wielokrotnie. Upewnij sie, ze sg prawidtowo przechowywane, aby
zachowad ich doktadnos¢ i integralnosd.

5. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby zapobiec wptywowi zanieczyszczeh na jego dziatanie.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i skrajnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy wskaznika dtugosci komory Sinclair zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest nadal funkcjonalny; rozwaz
przekazanie go lokalnemu klubowi strzeleckiemu lub organizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych wskaznika dtugosci komory Sinclair, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.



Sinclair Chamber Length Gage Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan kasityolaisia

mittaamaan tarkasti kivaarinsa patruunaluukun pituuden, mika varmistaa turvalliset ja tehokkaat
uudelleenlatauskaytannot. Lue tama turvaohje huolellisesti ymmartadksesi tuotteen oikean kaytoén ja
varmistaaksesi oman turvallisuutesi.

Yleiset Turvaohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita kayttaessasi Sinclair Chamber Length Gagea.

Varmista, etta kaytat gagea turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairidista ja vaaratekijoista.

Al kayta gagea, jos et ole perehtynyt sen toimintaan tai jos et ole lukenut tata ohjetta perusteellisesti.
Pida gage poissa lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottuvilta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Sinclair Chamber Length Gage on tarkoitettu kaytettavaksi tietyilla kaliipereilla. Varmista, etta kaytat
oikeaa gagea aseellesi.

Tama gage ei sovellu tiukoille kaulaluukuilla, lukuun ottamatta G243T: ta.

Valtd gagen kayttda ohuille kauloille, kuten 22 Hornet tai 218 Bee, silla se ei ehka toimi oikein.

Al kayté gagea kasikivaareissa, puoliautomaattisissa kivaareissa, kammioissa tai pumppukivaareissa.
Varmista, etta gage on asetettu ammuttuun, ilman sytytinta olevaan lyhennettyyn patruunaan.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojaa, kasitellessasi aseita tai
uudelleenlatausvalineita.

Asennus ja Kayttoohjeet

. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen gagen kayttoa.
o Hanki ammuttu, ilman sytytinta oleva lyhennetty patruuna, joka on yhteensopiva kaliiperisi
kanssa.

Gagen Asettaminen:

o Aseta Sinclair Chamber Length Gage ammuttuun, ilman sytytinta olevaan patruunaan.
o Kampeaa patruuna gagen kanssa kivaariisi varovasti.

Kammiopituuden Mittaaminen:

o Kun gage koskettaa kammiota, se tydntyy takaisin patruunaan.
o Poista patruuna kammiossa, kun gage on taysin asennettu.
o Mittaa patruunan kokonaispituus gagen ollessa asetettuna, jotta saat selville kammiopituuden.

. Gagen Uudelleenkaytto:

o Sinclair Gageja voidaan kayttaa useita kertoja. Varmista, ettd ne sailytetaan oikein tarkkuuden ja
eheyden yllapitamiseksi.

Kayton Jalkeinen Hoito:



o Puhdista gage jokaisen kayton jalkeen estaaksesi roskien vaikuttavan sen suorituskykyyn.
o Sdilyta gage turvallisessa paikassa, poissa kosteudelta ja aarimmaisilta 1dmpatiloilta.

Havitysohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat Sinclair Chamber Length Gagesta paikallisten maaraysten
mukaisesti.

« Ald havitad gagea tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on edelleen toimiva; harkitse sen lahjoittamista
paikalliselle ampumaseuralle tai organisaatiolle.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclair Chamber Length Gageen, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttd heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktioner for Sinclair Chamber
Length Gage

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt ar utformad for att hjalpa handladdare att
noggrant mata langden pa sin rors kammare, vilket sakerstaller sakra och effektiva handladdningsmetoder.
Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta korrekt anvandning av produkten och for
att sakerstalla din sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Folj alltid tillverkarens instruktioner nar du anvander Sinclair Chamber Length Gage.

Se till att du anvander gage i en saker miljo, fri fran distraktioner och faror.

Anvand inte gage om du ar obekant med dess funktion eller om du inte har last denna guide grundligt.
Hall gage utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Sinclair Chamber Length Gage ar avsedd for anvandning med specifika kalibrar. Se till att du anvander
ratt gage for ditt vapen.

e Detta gage bor inte anvandas med trdanga kammare, forutom G243T.

* Undvik att anvanda gage pa tunna hylsor som 22 Hornet eller 218 Bee, eftersom det kanske inte fungerar
korrekt.

¢ Anvand inte gage i handeldvapen, halvautomatiska gevar, spanningsgevar eller pumpgevar.

¢ Se till att gage satts in i en avfyrad, oprimad férkortad hylsa endast.

e Bar alltid Iamplig sakerhetsutrustning, sasom égonskydd, nar du hanterar skjutvapen eller
handladdningsutrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt gevar ar oladdat och i ett sakert skick innan du anvander gage.
o Skaffa en avfyrad, oprimad férkortad hylsa som ar kompatibel med din kaliber.

2. Satta in gage:

o Satt in Sinclair Chamber Length Gage i den avfyrade, oprimade hylsan.
o Kammra forsiktigt hylsan med gage i ditt gevar.

3. Mata kammarlangd:

o Nar gage kommer i kontakt med slutet av din kammare, kommer det att tryckas tillbaka in i
hylsan.

o Extrahera hylsan fran kammaren nar gage ar helt pa plats.

o Mat den totala langden pa hylsan med gage insatt for att bestamma den verkliga langden pa din
kammare.

4. Ateranvinda gage:



o Sinclair Gauges kan anvandas flera ganger. Se till att de forvaras korrekt for att bibehalla sin
noggrannhet och integritet.

5. Efter anvandning:

o Rengor gage efter varje anvandning for att forhindra att skrap paverkar dess prestanda.
o Forvara gage pa en saker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter av Sinclair Chamber Length Gage i enlighet med
lokala foreskrifter.

e Kassera inte gage i vanligt hushallsavfall om det fortfarande ar funktionellt; dvervag att donera det till en
lokal skytteklubb eller organisation.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Sinclair Chamber Length Gage, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro meéric délky komory
Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢ délky komory Sinclair. Tento produkt je navrzen tak, aby pomohl ru¢nim
nabijeclim presné mérit délku komory jejich pusky, coz zajistuje bezpecné a efektivni postupy pfi nabijeni. Pred
pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte tuto prirucku bezpec¢nostnich pokynd, abyste porozuméli
spravnému pouzivani produktu a zajistili svou bezpecnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani mérice délky komory Sinclair.

Zajistéte, aby jste méri¢ pouZzivali v bezpecném prostredi, bez rozptyleni a nebezpedi.

NepouZivejte méric, pokud nejste obeznadmeni s jeho obsluhou nebo pokud jste si tuto pfiru¢ku dikladné
neprecetli.

¢ Uchovavejte méri¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate Evropské unie.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

v

méric¢ pro svou zbran.

e Tento méri¢ by nemél byt pouzivan s komorami s tésnym krckem, kromé modelu G243T.

¢ Vyhnéte se pouziti méfi¢e na tenkosténnych nabojnicich, jako jsou 22 Hornet nebo 218 Bee, protoze
nemusi fungovat spravné.

¢ Nepouzivejte méric v pistolich, samonabijecich puskach, puskach s pakovym mechanismem nebo
puskach s pumpovacim mechanismem.

o Ujistéte se, Ze je méfi¢ zasunut pouze do vystrelené, neprimované zkracené ndbojnice.

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci se strelnymi zbranémi

nebo vybavenim pro nabijeni.

o Méri¢ délky komory Sinclair je ur€en pro pouziti s konkrétnimi rdzemi. Zajistéte, abyste pouzivali spravny
ar

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byla vase puska vybitd a v bezpecném stavu pred pouzitim mérice.
o Ziskejte vystrelenou, neprimovanou zkracenou nabojnici, ktera je kompatibilni s vasi razi.

2. Vlozeni mérice:

v Vi v

o Zasunte méri¢ délky komory Sinclair do vystrelené, neprimované nabojnice.
o Opétovné zavedte nabojnici s méfi¢em do vasi pusky.

3. Méreni délky komory:

o Jakmile se méfi¢ dotkne konce vasi komory, zasune se zpét do nabojnice.
o Po Uplném zasunuti méfice vyjméte nabojnici z komory.

o Zmérte celkovou délku nabojnice s méricem zasunutym, abyste urdili skute¢nou délku vasi
komory.

4. Opétovné pouziti mérice:



o MéfiCe Sinclair Ize pouZivat opakované. Zajistéte, aby byly spravné ulozeny pro zachovani jejich
presnosti a integrity.

5. Po pouziti:

o Po kazdém pouZiti vyCistéte méfic, aby se zabranilo jakymkoli necistotam, které by mohly ovlivnit
jeho vykon.

o Ulozte méri¢ na bezpecné misto, mimo vihkost a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci

v Vi v

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované komponenty mérice délky komory Sinclair v souladu s
mistnimi predpisy.

e Pokud je méri¢ stale funkéni, nezapominejte ho nezahazovat do bézného doméciho odpadu; zvazte jeho
darovani mistnimu streleckému klubu nebo organizaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

v Vi v

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné mérice délky komory Sinclair, prosim, odkazte se na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.
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